


 Las formas de los verbos haber, hacer,
habitar, hablar, hallar, helar, hervir,
hinchar y hundir.

* Las palabras que empiezan por herm-,
histo-, horr-y hosp-.

* Las palabras que empiezan por hum-
mds vocal.

* Las palabras que empiezan por hie- o
hue-.

* Las palabras derivadas o compuestas
de otras que llevan h.



* Las palabras que terminan en
-illo e -illa.

* Los sustantivos que terminan en
-alle, -elle, -ello, -ella y -ullo.

* Las palabras que derivan de
ofras que se escriben con Il.

» Los verbos terminados en
-ellar, -illar, -ullar y -ullir.




* Las palabras que terminan en
los diptongos -ay, -ey, -oy, -uy,
salvo algunas excepciones
como fui.

* Las formas de los verbos que
llevan el sonido consondntico Y
(ye) y no tienen y ni ll en su
infinitivo.




Las formas de los verbos acabados en
-bir, excepto hervir, servir y vivir.

* Las palabras que empiezan por las
silabas bu-, bus- y bur-.

* Las palabras terminadas en -bilidad,
excepto movilidad.

* Las formas verbales del pretérito

imperfecto de indicativo de los verbos de
la primera conjugacién (-aba, -abas,
-4dbamos...).

* Las formas verbales del pretérito
imperfecto de indicativo del
verbo ir.



* Las palabras que empiezan por geo-.

* Las palabras que contienen la silaba
gen, excepto las formas de los
verbos que terminan en -jar, -jer y -ir.

* Las palabras que terminan en -giq,
-gio, -geno, -gend, -gendais y -gésimo.

* Las formas verbales cuyo infinitivo
acaba en -ger, -gir excepto tejer y
crujir.




* Las palabras terminadas
en -aje, o -eje.

* Las palabras que
empiezan por aje- o eje-.

e Las formas de los verbos

que llevan el sonido J y
que no tienen g ni | en su
infinitivo.




* Las palabras que empiezan por los
prefijos ex- y extra-.

* Las palabras que comienzan por la
silaba ex- seguida del grupo
consondntico pr.

* Muchas palabras que comienzan por la

silaba ex- seguida del grupo
consondntico pl. Excepto algunas

palabras como espliego o espléndido.

* Las palabras de la misma familia que
ofras que se escriben con X.




o El se escribe

siempre con una sola R.

« El se escribe
con RR cuando va entre
vocales y con una sola R dl
principio de palabra y detrés
del, n os.




e La letra delante

dee,iy delante de q, o,
u.

 Para que la letra G suene
delante de e, i hay que
escribir gu.

* Para que la u suene en las
silabas gie, gii debemos
colocar diéresis ().




* Las palabras que tienen en la

misma familia otra palabra
que contenga el grupo -ct-.

* Las formas de los verbos
acabados en -ecer, -acer y
-ucir, y las de conocer y sus

derivados




* Las palabras que tienen el plural
terminando en -ces.

* Las palabras que tienen el
plural terminando en -des.

* Las formas del imperativo de
la segunda persona del
plural.




* Los adjetivos llanos

terminado en -ava, -ave,
-avo, -eva, -eve, -ivo e
-iva.

e Las formas de los verbos
que llevan el sonido B y
no tienen ni b ni v en su

infinitivo.




* Las palabras derivadas y
compuestas que proceden de
palabras que empiecen por h.

* Las palabras que contengan
ue precedido de vocal.
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N\ R ¥ A .

Los alumnos del programa bilingiie habian sido = =
distribuidos en aulas diferentes, y todos iban a

clase con muchas ganas. El lunes tuvieron un

evento en el que participaron también otros
cursos. En él, hubo teatro, baile, misica... Todos

los alumnos estuvieron ensayando mucho para

hacerlo lo mejor posible. Fue tal el éxito que

estaba previsto repetirlo de nuevo, y el
vicedecano de la universidad confirmé su
asistencia.

Q T 7 y 4

Mientras paseaba por la margen derecha del ¥
rio, me parecié distinguir a lo lejos la imagen de
mi padre. Ahora se habia aficionado a la L
geologia, la arqueologia y a la mineralogia. Se
pasaba el dia buscando minerales que luego
guardaba en el garaje en unas pequefias cajas
naranjas. Incluso estaba pensando hacer un
viaje al extranjero para ampliar su coleccién. A
veces, le veiamos sumergirse en el agua, pero
eso asustaba a mi madre, quien le habia
regalado una brijula para que no se extraviara.




N\ R ¥ A .

Empezé a llover sobre la llanura. Cayé un rayo. . =
E| caballo, la yegua y el potrillo huyeron
despavoridos. Cruzaron el arroyo y llegaron al
extenso valle. El mayoral salié tras ellos. Por fin
logré sujetarlos. Abrié la valla del cercado y los
dejé dentro. Se alegré porque en ese momento
estaba ya empezando a diluviar, pero se detuvo
un momento en la explanada para observar el
brillo de sus crines mojadas por la lluvia.

Q T 7 y 4

Tenia claros sintomas de asfixia y nadie acudié
en su auxilio. La conexién que une estos dos
elementos es muy flexible. Se ha pasado la vida = _=
buscando el elixir de la eterna juventud. Tenia
fama de ortodoxo, sin embargo sus amigos estdn
convencidos de que es muy heterodoxo. La
industria textil ha sufrido muchisimo con la crisis
econdémica. Tuvo una luxacién de hombro y
ahora no puede escribir. Se partié el maxilar en
el accidente de moto, y tuvo suerte, porque iba
a la maxima velocidad permitida.




Sy \N L7

La oscuridad era total, no era capaz de s

distinguir més que el ruido del motor de un
hidroplano. De pronto, un haz de luz inundé la
estancia y la claridad me hizo pensar que habia
llegado el dia. Me abrigué con el albornoz, abri

la ventana y contemplé la ciudad. Un olor a

hierba fresca subia del jardin. Acababan de
cortar el césped. Pronto me encontraria con mi
hermano, el ser humano mds amable del mundo.

Q T 7 y 4

N\ %

Juan me lo pregunté, pero yo no le dije que si. El me
pidié permiso para traer mds amigos a tu casa, mas
yo no se lo di. Le dije que te lo preguntaria a ti. TG

dijiste que el salén no era muy grande y que no
cabian mds de veinte personas. Cuando le dé la
noticia, se enfadard un poco, pero pronto se le pasard

y yo sé que aceptard lo que t0 digas. TG compra los

bocadillos, el té y los refrescos y nosotros te
llevaremos los regalos que has pedido. Sé que te
gustarén y que lo pasaremos muy bien en tu
cumpleaios: serd mds divertido que el del afio
pasado.







e Se eacriben con ¢ delante de a,

o, W ca, co, c.

e Se%ud&mwmwdefam@d@e,




e Se escniben comn z delamte de a,

o, W Za, Zo, ZUW.

e Se escniben comn ¢ delante de e,







e Se/wmifse/n/com/q/ddamib&d@a/,o»,
ui g, Go; gu

e S@%m%mmwd@ﬁammd@e,
i cuamdo- la w no- suenas: gue,g/wo

e Se/%mifsec%/{bddomite/de/e/,{/
wamd&fawouemagu&,w




e F somido J oe/e/auw&eow/m/pfw

oom/j/de/l’,amite/de/a/,o,w:/a/,/o;/}w




e F somido J delante de de e, i, 2e

mem}%

JW% @




e El sonide R auamse se escnibe comn una
aola .

* Bl somido R juerte se escribe con v o
pimcipio de nalabras y detrédo de b, m,
. Y se eacnibe v cuando- va, entne
vocales.




e Se encniben con i todao lan

paMqu@meme/m%,
lla, Moo o Mlan.
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< Se/e/xfui,&e&—defamite/de/mtd/
delante de U: 64, 64

‘BL BP







¢ S@W%MZWKQA«
nalabrao que en plunal acabam,

env cel.

¢ S@MMM&WM
nalabrao que en plunal acabam,
emv deo.







